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Kortfattad bruksanvisning
Proline 800

med elektromagnetisk sensor

Den hér kortfattade bruksanvisningen ersétter inte de
kompletta anvandarinstruktioner som finns fér enheten.

Kortfattad bruksanvisning del 2 av 2: transmitter
Innehadller information om transmittern.

Kortfattad bruksanvisning del 1 av 2: sensor-> 3

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



Proline 800

Endress +Hauser (1]

H Order code:  [XXXXX-XXXXXX
1. (O) Ser.no.. I XXXXXXKXXXXX

Ext. ord. cd.: XXXXXXKCXX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer

Endress+Hauser
Operations App

#Z Download on the
o App Store
ANDROID APP ON
P> Google Play

A0023555

Endress+Hauser



Proline 800 Kortfattade anvéndarinstruktioner Flowmeter

Kortfattade anvandarinstruktioner Flowmeter
Enheten bestar av en transmitter och en sensor.

Driftsattningsprocessen fér dessa komponenter finns beskrivna i tvé separata handbécker
som tillsammans utgoér de kortfattade anvéndarinstruktionerna for flowmeter:

= Kortfattade anvéndarinstruktioner del 1: Sensor

= Kortfattade anvéndarinstruktioner del 2: Transmitter

Kom ihdg att 1dsa bada delarna i Kortfattade anvindarinstruktioner nér enheten ska
driftsattas i och med att de badda delarna kompletterar varandra:

Kortfattade anvdndarinstruktioner del 1: Sensor

Kortfattade anvéndarinstruktioner till sensorn &r riktad till specialister med ansvar for att
installera métenheten.

= Godké&nnande av leverans och produktidentifiering

s Forvaring och transport

= Monteringsmetod

Kortfattade anvéndarinstruktioner del 2: Transmitter

Kortfattad bruksanvisning till transmittern &r riktad till specialister med ansvar for
driftsattning, konfigurering och parametrering av métenheten (fram till det forsta
matvardet).

= Produktbeskrivning

= Monteringsmetod

= Elanslutning

= Anvéndargrénssnitt

= Systemintegrering

= Driftsdttning

= Diagnosinformation

Ytterligare enhetsdokumentation

ﬂ Denna kortfattade bruksanvisning utgérs av Kortfattad bruksanvisning Del 2:
Transmitter.

"Kortfattad bruksanvisning Del 1: Sensor” kan laddas ned via:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
s Smarttelefon/surfplatta: Endress+Hauser Operations App

Detaljerad information om enheten finns i anvandarinstruktionerna och évrig
dokumentation:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smarttelefon/surfplatta: Endress+Hauser Operations App
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Proline 800 Om det har dokumentet

1 Om det hidr dokumentet

1.1 Symboler

1.1.1 Séakerhetssymboler

A\ FARA
Denna symbol gér dig uppmérksam pé en farlig situation. Om den hér situationen inte
forhindras leder det till allvarlig eller dédlig personskada.

A\ VARNING
Denna symbol gér dig uppméarksam pa en farlig situation. Om den hér situationen inte
undviks kan det leda till allvarlig eller dédlig personskada.

A\ OBSERVERA
Denna symbol gor dig uppmaérksam pa en farlig situation. Om den hér situationen inte
undviks kan det leda till mindre eller mattligt allvarlig personskada.

Den hér symbolen anger information om procedurer och andra uppgifter som inte orsakar
personskada.

1.1.2 Elektriska symboler

Symbol Betydelse Symbol Betydelse
- Likstrom ~o Vaxelstrom
~ Likstrém och vaxelstrom | Jordanslutning

En jordanslutning som enligt
operatoren ar jordad via ett
jordningssystem.

Symbol Betydelse

@ Anslutning for potentialutjimning (PE: skyddsjord)
Jordanslutningar som maste anslutas till jord innan ndgra andra anslutningar uppréttas.
Jordanslutningarna sitter pa insidan och utsidan av enheten:
= Inre jordanslutning: ansluter potentialutjdmning till elnétet.
= Yttre jordanslutning: ansluter enheten till fabrikens jordningssystem..

1.1.3 Kommunikationsspecifika symboler
Symbol Betydelse Symbol Betydelse
Bluetooth
Tradlés datadverforing mellan enheter
éver korta avsténd.
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Om det har dokumentet

Proline 800

1.1.4 Verktygssymboler
Symbol Betydelse Symbol Betydelse
0 @ Torxmejsel 0 / Spérskruvmejsel
:} % Stjarnskruvmejsel O é Insexnyckel
g Fast nyckel
1.1.5 Symboler foér sdrskilda typer av information
Symbol Betydelse Symbol Betydelse
Tillatet Foredragen

Tillaten arbetsgang, process eller
&tgérd.

Féredragen arbetsgdng, process eller
&tgérd.

X

Forbjuden
Forbjuden arbetsgéng, process eller
atgard.

Tips
Indikerar ytterligare information.

Hénvisning till dokumentation

Hénvisning till sida

& &

Hénvisning till bild i, B, B Steglistor
Le Resultat av ett arbetsmoment > Okulér besiktning
1.1.6 Symboler i bilder
Symbol Betydelse Symbol Betydelse
1,2,3,.. Objektsnummer I, B, B Arbetsmoment
A B,C, .. Vyer A-A, B-B, C-C, ... Avsnitt
j Explosionsfarligt omrade & Sakert omrade (icke explosionsfarligt
omréade)
=mp Flédesriktning
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Proline 800 Sakerhetsinstruktioner

2 Sakerhetsinstruktioner

2.1 Krav pa personal

Personalen méste uppfylla féljande krav for relevant uppgift:

» De ska vara utbildade, kvalificerade specialister som ar behériga fér den har specifika
funktionen och uppgiften.

» De ska vara auktoriserade av anldggningens dgare/operator.

» De ska ha god k&nnedom om lokala/nationella férordningar.

» Innan arbetet startas ska de ha last och férstatt instruktionerna i manualen och
tillaggsdokumentationen, liksom certifikaten (beroende pé applikation).

» De ska fdlja anvisningarna och efterleva grundldggande villkor.

2.2 Avsedd anvindning

Applikation och medium
Matenheten som beskrivs i denna handbok &r endast avsedd for flédesmétning i vatskor med
en minsta konduktivitet pad 20 pS/cm.

Matenheter for anvdndning i applikationer dér det finns en férhéjd risk p& grund av
processtryck har en motsvarande markning p& mérkskylten.

For att sékerstalla att matenheten &r i korrekt skick vid anvéndning:

» Hall trycket och temperaturen inom det angivna omradet.

» Natenheten far endast anvéndas pa ett sétt som 6verensstimmer med uppgifterna pa
maérkskylten och de allménna villkoren som anges i anvéndarinstruktionerna och
tilldggsdokumentationen.

» Kontrollera att den bestallda enheten dr godkénd fér den avsedda anvéndningen i det
explosionsfarliga omradet (t.ex. explosionsskydd, tryckkarlssékerhet) enligt uppgifterna pa
maérkskylten.

» Anviand endast matenheten till medier som de vatskeberdrda delarna &r tillréckligt
resistenta mot.

» Om omgivningstemperaturen kring matenheten ligger utanfér den atmosfériska
temperaturen &r det absolut nddvéndigt att félja de tilldmpliga grundldggande villkor som
anges i enhetsdokumentationen.

» Matenheten maste héllas permanent skyddad mot miljébetingad korrosion.

Ej avsedd anvéndning
Annan anvdndning dn den avsedda kan medféra sékerhetsrisker. Tillverkaren &r inte ansvarig
for skador som orsakas av felaktig eller icke avsedd anvdndning.

A VARNING

Risk f6r skador pa grund av korrosiva eller slipande vatskor och
omgivningsférhallanden!

» Verifiera att processvatskan dr kompatibel med sensorns material.

» Sakerstéll resistansen hos alla medieberérda material under processen.
» Hall trycket och temperaturen inom det angivna omradet.
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Sakerhetsinstruktioner Proline 800

Verifiering av gransfall:

» For specialvatskor och rengéringsvétskor hjélper Endress+Hauser girna till att verifiera
korrosionstaligheten hos medieberérda material, men ldmnar inga garantier och
godkdnner inget ansvar eftersom mycket sma férédndringar i temperatur, koncentration
eller féroreningsniva i processen kan férandra de korrosionsbestdndiga egenskaperna.

Kvarvarande risker

A\ OBSERVERA
Risk for heta eller kalla brannskador! Anvdndning av medium och elektronik med hoga
eller 1aga temperaturer kan skapa heta eller kalla ytor pa enheten.

» Montera lampligt berdringsskydd.

2.3 Arbetssdkerhet

Vid arbete pa och med enheten:
» Bér personlig skyddsutrustning enligt nationella féreskrifter.

2.4 Driftsdkerhet

Skador pa enheten!
» Anvand enheten endast om den &r i korrekt tekniskt skick och under felsékra villkor.
» Operatdren ansvarar for stérningsfri drift av enheten.

2.5 Produktsakerhet

Denna matenhet ar utformad enligt god teknisk praxis fér att uppfylla moderna och
avancerade sdkerhetskrav. Den har testats och har ldmnat fabriken i ett skick dar den ar sdker
att anvanda.

Den uppfyller allménna sékerhetsstandarder och lagstadgade krav. Den uppfyller ocksa de
EU-direktiv som stdr pa den enhetsspecifika EU-férsdkran om éverensstdmmelse. Tillverkaren
bekréftar detta med CE-mérkningen.

2.6 IT-sdkerhet

Var garanti géller endast under férutsattning att produkten installeras och anvands enligt vad
som beskrivs i anvdndarinstruktionerna. Produkten &r férsedd med sdkerhetsmekanismer
som skydd mot oavsiktliga &ndringar av instéllningarna.

IT-sékerhetsatgarder, som innebar ytterligare skydd av produkten och tillhérande
dataoverforing, ska implementeras av operatérerna pé plats i enlighet med géllande
sékerhetsstandarder.
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Proline 800 Produktbeskrivning

2.7 Enhetsspecifik IT-sdkerhet

Enheten har ett antal sarskilda funktioner som stodjer skyddsatgéarder frdn operatérens sida.
Dessa funktioner kan konfigureras av anvandaren och ger storre sdkerhet vid arbetet om de
anvands pa ratt satt.

. Foér ndrmare information om enhetsspecifik [T-sékerhet, se enhetens
anvandarinstruktioner.

3 Produktbeskrivning

Enheten bestar av en transmitter och en sensor.

Proline Promag 800
Kompakt version - transmitter och sensor bildar en mekanisk enhet.

Proline Promag 800 - Avancerad

Tva enhetsversioner finns tillgangliga:

= Kompakt version - transmitter och sensor bildar en mekanisk enhet.

= Extern version - transmitter och sensor har monterats pa separata platser.

Fér mer information om produktbeskrivningen, se enhetens anvdndarinstruktioner
> B3

4 Monteringsmetod

For narmare information om hur sensorn monteras, se den kortfattade
bruksanvisningen till sensorn - 3

4.1 Montera méatenheten
41.1 Atdragningsmoment for skruvar

Fér mer information om dtdragningsmoment for skruvar se avsnittet "Montera sensorn" i
enhetens kortfattade bruksanvisning.

4.1.2 Montera den externa versionens transmitter, Proline 800 — Advanced

A\ OBSERVERA

Omgivningstemperaturen &r fér hég!

Risk for att elektroniken éverhettas och huset deformeras.

» Overskrid inte tilldten maximal omgivningstemperatur.

» Vid anvdndning utomhus: undvik direkt solljus och exponering fér vader och vind, speciellt
i varma klimatregioner.

A\ OBSERVERA

Onormal pafrestning kan skada huset!
» Undvik onormal mekanisk péfrestning.
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Monteringsmetod Proline 800

Transmittern till externa versionen kan monteras pa féljande satt:
= Vaggmontering
= Rormontering

Vaggmontering Proline 800 — Advanced

7 (0.67) - _

—F- 5, 8((0052§)) :
(O] |

L &ML

149 (5.85 ‘

A0020523

1 Mdttenhet mm (tum)

Montering pa stolpe Proline 800 - Advanced

Fastskruvarna har dragits at for hart!

Det finns risk fér att transmittern, som ér tillverkad i plast, skadas.

» Dra &t fastskruvarna enligt angivet dtdragningsmoment: 2,5 Nm (1,8 Ibf ft)
» Montera antennen direkt pa stolpen med hjalp av antennkonsolen.
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Proline 800 Monteringsmetod

A0029051

2 Mdttenhet mm (tum)

4.1.3 Vrida transmitterhuset, Proline 800 - Advanced
Transmitterhuset kan vridas fér att underlatta dtkomst till anslutningsfacket eller
displaymodulen.

A0044272

1. Lossa fastskruvarna pa husképan (var uppmérksam pé atdragningsmomentet vid
montering > B 14).

2. Oppna huskapan.
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Monteringsmetod Proline 800

mP
=W
Ul

¥

A0044274

3. Oppna displaymodulen.
4. Tryck ut bandkabeln ur héllaren.
5. Dra ut kontakten.

A0044273

Tryck forsiktigt ner displaymodulen vid gangjéarnet.

§
@

12 Endress+Hauser
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8. Dra ut elektronikmodulens kontakt.



Proline 800 Monteringsmetod

1 Nm
(0.7 Ibf ft)

Q) 10

AD042853

9. Lossa skruvarna pé elektronikmodulen.

7 g

A0042843

A0044276

11. Lossa fastskruvarna pa huvudelektronikmodulen (var uppmérksam pa
atdragningsmomentet vid montering > B 14).
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Monteringsmetod Proline 800

12. Ta bort huvudelektronikmodulen.

13, 4x[O]4mm|

A0044277

13. Lossa fastskruvarna pé transmitterhuset (var uppmarksam pa &tdragningsmomentet vid

montering > B 14).
14. Lyft transmitterhuset.
15. Vrid huset till 6nskat lage i steg om 90°.

Montering av transmitterhuset

Fastskruvarna har dragits at for hart!

Det finns risk for att transmittern, som ér tillverkad i plast, skadas.

» Dra at fastskruvarna enligt angivet &tdragningsmoment: 2,5 Nm (1,8 1bf ft)
» Montera antennen direkt pa stolpen med hjalp av antennkonsolen.

Steg Fastskruv Atdragningsmoment

> B11

1 Husets holje 2,5 Nm (1,8 Ibf ft)

9 Elektronikmodul 0,6 Nm (0,4 Ibf ft)

11 Huvudelektronikmodul 1,5 Nm (1,1 Ibf ft)

13 Transmitterhus 5,5 Nm (4,1 Ibf ft)
14
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Proline 800 Monteringsmetod

AD044279

» Atermontera matenheten i omvénd ordning mot isértagningen.

4.1.4 Montera extern batteripaket

Det externa batteripaketet monteras pa samma sétt som det till den externa versionen av
transmittern > B 9.

4.2 Kontroll efter installation av transmittern

Kontroll efter installation ska alltid utféras efter féljande &tgarder:
= Montera transmitterhuset:

= Montering pa stolpe

= Viggmontering
= Vrida transmitterhuset

Ar enheten intakt (okular besiktning)? ]

Vrida transmitterhuset:
= Arlasskruven ordentligt 4tdragen?

= Ar anslutningsfackets lock ordentligt fastskruvat? d
= Arfastklamman ordentligt tdragen?
Montering pa vdgg och stolpe: o

Har féstskruvarna dragits at ordentligt?

Endress+Hauser 15



Elanslutning Proline 800

5 Elanslutning

I enhetsversionerna med nétanslutning (orderkod for ”strémférsérjning” tillval K eller

S), saknar enheten en intern kretsbrytare fér att koppla bort fran elnétet.

» Tilldela darfér en omkopplare eller strémbrytare till matenheten s att
stréomférsorjningsledningen enkelt kan kopplas bort fran elnatet.

» Trots att matenheten har en sakring ska ytterligare éverstromsskydd (max. 16 A)
integreras i systeminstallationen.

5.1 Elsdkerhet

Enligt nationella féreskrifter.

5.2 Anslutningskrav

5.2.1 Verktyg som kréavs

= Momentnyckel

= For kabelingdngar: anvand ett 1ampligt verktyg

= Kabelskalare

= Om flerkardelig kabel anvénds: krimpverktyg fér kabelandhylsor

= For att ta bort kablar fran terminalen: spdrmejsel < 3 mm (0,12 in)

5.2.2 Krav for anslutningskabel

De anslutningskablar som kunden tillhandahdller méast uppfylla féljande krav.

Tillatet temperaturomrade

= Installationsanvisningarna som géller i det land dér installationen sker méste observeras.
s Kablarna maéste vara avsedda fér de min- och maxtemperaturer som &r att férvanta.
Stromforsorjningskabel (inkl. ledare for den inre jordanslutningen)
Standardinstallationskabel ar tillréckligt.

Signalkabel
Puls /kontaktutgdng
Standardinstallationskabel &r tillréckligt.

Anslutningskabel for extern version
Den externa versionen ansluts via en elektrodkabel och en spolstrémkabel.

Fér mer information om instruktioner fér anslutningskablarna se bruksanvisningen fér
enheten.
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Proline 800 Elanslutning

Armerad anslutningskabel

Armerade anslutningskablar med ytterligare férstarkande metallfldtning ska anvéndas:
= Vid kabelférldggning direkt i marken

= Nér det finns risk for att gnagare skadar kabeln

= Om den enhet som anvénds har en kapslingsklass som &r lagre an IP68

Anvdndning i miljéer med kraftig elektrisk interferens

Jordning sker med hjalp av den darfér avsedda jordanslutningen inuti anslutningshuset. De
avskalade och vridna delarna av kabelskdrmen till jordanslutningen maste vara sa korta som
mbjligt.
Vi rekommenderar att man véljer en sensor med ett stilhus fér anvandning i narheten
av stromforsorjningsledningar med starka strémmar.
Kabeldiameter

= Medféljande kabelférskruvningar:

= For standardkabel: M20 x 1,5 med kabel ® 6 ... 12 mm (0,24 ... 0,47 in)

= For forstarkt kabel: M20 x 1,5 med kabel ¢ 9,5 ... 16 mm (0,37 ... 0,63 in)
s (Plug-in) fjaderplintar for ledarareor 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG)
5.2.3 Plintadressering

Férutom de tillgdngliga in- och utgdngarna finns information om plintadresseringen for
enhetens elanslutning pa anslutningens markskylt p4 huvudelektronikmodulen.

Fér ndrmare information om plintadresseringen, se anvdndarinstruktionerna till
enheten > B 3
5.2.4 Skdrmning och jordning

Skdarmning och jordning
1. Bevara elektromagnetisk kompatibilitet (EMC).
2. Var noga med att skydda personer.
3. Folj nationella installationsféreskrifter och -riktlinjer.
4. Observera kabelspecifikationerna - 16.
5. Gor de avskalade och vridna delarna av kabelskédrmen till jordanslutningen sé korta som
mojligt.
6. Skérma kablarna fullstdndigt.

Jordning av kabelskdrmen

I system utan potentialanpassning orsakar den upprepade jordningen av kabelskdrmen
frekvensutjamningsstrém!

Busskabelsskdrmen skadas.

» Anslut busskabelskdrmen antingen till den lokala jorden eller skyddsjorden i en &nde.

» Isolera den skdrm som inte ar ansluten.
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Elanslutning Proline 800

Fér att uppfylla EMC-kraven:
1. Kontrollera att kabelskdrmen &r jordad i potentialutjdmningsledaren pé flera stéllen.

2. Anslut alla lokala jordanslutningar till potentialutjdmningsledaren.

5.2.5 Krav pa nédtaggregat

Matningsspdnning
Orderkod Plintnummer Terminalspanning Frekvensomrade
”Stromforsorjning”
Alternativ K DC24V -20...+25% |-
Tillval S 1 (L+/L), 2 (L-/N) .
(nétaggregat med stort driftomréade) AC100..240V |-15..+10% |50/60Hz, +3 Hz

5.2.6 Forbereda métenhet

Utfér momenten i f6ljande ordning:
1. Montera sensorn och transmittern.
2. Sensoranslutningshus: Anslut anslutningskabeln.
3. Transmitter: Anslut anslutningskabeln.

4. Transmitter: Anslut signalkabeln och kabeln fér matningsspénning.

Otillracklig tiatning av huset!
Matenhetens tillforlitlighet kan férsédmras.
» Anvand ldmpliga kabelférskruvningar som motsvarar skyddsgraden.

Avlagsna blindpluggen om s&dan finns.

2. Om maétenheten har levererats utan kabelférskruvningar:
Skaffa 1amplig kabelférskruvning for respektive anslutningskabel.

3. Om matenheten har levererats med kabelférskruvningar:
Observera kraven pa anslutningskablarna - 16.

5.2.7 Forbereda anslutningskabeln fér den externa versionen
Nér du forser anslutningskabeln med &ndavslutning, observera foljande:

1. Vid forekomst av en elektrodkabel:

Kontrollera att kabelhylsorna inte vidrér kdrnornas skdrmning pé sensorsidan. Minsta
avstdnd = 1 mm (undantag: grén jordningskabel)

2. Vid férekomst av en spolstrémkabel:

[solera en kérna pa den trekdrnade kabeln i nivd med kdrnans armering. Du behdver
bara tva kérnor till anslutningen.

3. Naér det géaller kablar med fintrddiga karnor (tvinnade kablar):
Foérse kdrnorna med kabelhylsor.
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Elanslutning

Transmitter
Elektrodkabel Spolstromkabel
90 (3.54)*
100 (3.94)* 70 [é 76])
80 (3.15) 50 (1.97)
17 (0.67) 50 (1.97 8 (0.31{ 10 (0.39)
8(031) \ | ‘
= 1 ﬁjj
A A
1—=< /
2 1
1 \
2 B
1—— & GND B
2 7 A0032096
27%/ 4 Mattenhet mm (tum)
3 Mattenhet mm (tum)
A = Kabelavslutningar
B = Avslutning av de fintraddiga karnorna med kabelhylsa
1 = Rdda kabelhylsor, ® 1,0 mm (0,04 in)
2 = Vita kabelhylsor, ¢ 0,5 mm (0,02 in)
* = Skala endast forstarkta kablar

Endress+Hauser
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Sensor

Elektrodkabel

Spolstromkabel

-

20 (0.79)* 170 (6.69)*
80 (3.15) |
50 (1.97) 18.5(0.73)
6 (0.24)

T —

A
1
: 2
>1 (0.04)
; 2
2
1

A0032100

2()‘((1.‘29)* 160 (6.30)*

70 (2.76)

50 (1.97),

10 (0.39)
—
—

a

8(0.31)

A0032101

A = Kabelavslutningar

B = Avslutning av de fintradiga kdrnorna med kabelhylsa
1 =Réda kabelhylsor, ® 1,0 mm (0,04 in)

2 = Vita kabelhylsor, ¢ 0,5 mm (0,02 in)

* = Skala endast forstérkta kablar

5.3 Ansluta matenheten
AVARNING

Risk for elstétar! Komponenterna innehaller farlig spanning!

Folj lokala regler om arbetssékerhet.

vVvyVvyvyyvyy

20

Lat endast en utbildad elektriker utféra elanslutningarna.
Observera tilldmpliga nationella/lokala installationskoder och férordningar.

Observera anldggningens jordningsbestdmmelser.
Montera eller koppla aldrig in en métenhet som &r ansluten till matningsspénningen.
Anslut skyddsjorden till métenheten innan matningsspédnningen kopplas till.
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Elanslutning

5.3.1 Ansluta den externa versionen

A VARNING

Risk for att elektroniska komponenter skadas!

» Anslut sensorn och transmittern till samma potentialutjdmning.

» Anslut endast sensorn till en transmitter med samma serienummer.
» Jorda sensorns anslutningshus via den externa skruvplinten.

Féljande stegsekvens rekommenderas fér den externa versionen:
1. Montera sensorn och transmittern.

2. Anslut anslutningskabeln pd den externa versionen.

3. Anslut transmittern.

Ansluta anslutningskabeln till sensorns anslutningshus

Promag W

W |E

|| GND
N[ E2
w(TI|E1

5 Sensor: anslutningsmodul

1. Lossa fastklamman pd huskdpan.

Skruva loss och lyft av husképan.

For kabelingangsforlangningar:

A0032103

» Montera en O-ring pa kabeln och tryck tillbaka den tillrackligt. Nar kabeln fors in

madste O-ringen vara pé utsidan av kabelingdngsférlangningen.

Tryck kabeln igenom kabelingangen. For ordentlig tétning bér du inte ta bort

tatningsringen fran kabelingdngen.

4. Skala kabeln och kabelédndarna. Om flerkardeliga kablar férekommer, anvind aven

kabelhylsor. > B 18
5. Anslut kabeln enligt plintadresseringen . > 17

Endress+Hauser
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6. Dra at kabelférskruvningarna ordentligt.

7. AVARNING

Husets kapslingsklass kanske inte kan sdkerstéllas pa grund av otillracklig titning.
» Skruva in skruven utan smérjmedel. Kdpans gangor ar belagda med ett torrt
smorjmedel.

Atermontera i omvéand ordning mot isértagningen.

Ansluta anslutningskabeln till transmittern

4.

2
» LT-! E DO man
6 5 7 8 4 3736 42 41
(o Y R
0000000 | 00

A0044280

6 Transmitter: huvudelektronikmodul med plintar

Lossa de fyra fastskruvarna p& huskapan.
Oppna husets képa.

Tryck kabeln igenom kabelingangen. Fér ordentlig tdtning bér du inte ta bort
tétningsringen fran kabelingdngen.

4. Skala kabeln och kabelandarna. Om flerkardeliga kablar férekommer, anvénd dven
kabelhylsor. > B 18

Anslut kabeln enligt plintadresseringen . > B 17
Dra at kabelférskruvningarna ordentligt.

A VARNING

Husets kapslingsklass kanske inte kan sdkerstéllas pa grund av otillracklig titning.
» Skruva in skruven utan smérjmedel.

Montera ihop transmittern i omvénd ordning.
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5.3.2 Ansluta transmittern

A VARNING

Husets kapslingsklass kanske inte kan sékerstéllas pa grund av otillracklig tatning.
» Skruva in skruven utan smérjmedel. Kdpans géngor ar belagda med ett torrt smoérjmedel.

Atdragningsmoment for plasthus

Husképans lasskruv 1,3 Nm
Kabelingéng 4,5 ...5Nm
Jordanslutning 2,5 Nm

1 4x[©[T20]

A0044281

7 Ansluta matningsspdnningen

1. Lossa de fyra fastskruvarna pa huskapan.
Oppna husets kapa.

Tryck kabeln igenom kabelingdngen. Fér ordentlig tdtning bér du inte ta bort
tatningsringen fran kabelingdngen.

4. Skala kabeln och kabeldndarna. Om flerkardeliga kablar férekommer, anvénd &ven
kabelhylsor . > B 18
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5. Anslut kabeln enligt plintadresseringen . > 17 Fér matningsspénning: 6ppna
berdringsskyddet.

6. Dra &t kabelférskruvningarna ordentligt.

Montering av transmittern
1. Sté&ng beréringsskyddet.
2. Stang huskéapan.

3. A VARNING

Husets kapslingsklass kanske inte kan sékerstéllas pa grund av otillracklig tatning.
» Skruva in skruven utan smérjmedel.

Dra ét de 4 fastskruvarna pa huskapan.

5.4 Stromfoérsorjning via batteripaket Proline 800 - Standard

5.4.1 Placera batteripaket

AD046594

1 Batteripaket
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5.4.2 Séatta i och ansluta det externa batteripaketet

ﬂ Enheten levereras antingen med batterierna redan isatta eller separat, beroende pa
nationella standarder och riktlinjer. Om batterierna sétts i och ansluts vid leverans &r det
viktigt att se till att omkopplare "B” stélls till "TILL” fér att enheten ska kunna anvéndas.

10 2> |

A
@

i

N

i)

A0046655 A0046656

A0046658 AD046591

» Oppna locket till elektronikbararen. » Stéll in omkopplaren "B” till
"TILL".
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A0046733 A0046744
» Sétt i batterikontakten och placera kabeln i batterihéllarens spar som » Sténg locket till
grafiken visar. Placera batteriet i batterifacket. elektronikbéraren.
8> |
1 2.

A0046727 A0046655

» Montera transmitterhusets lock. » Vrid locket 1/4 &t héger.

A0046735

» Vrid locket 1/4 at vanster.
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5.5 Stromférsérjning via batteripaket, Proline 800 - Advanced

5.5.1 Placera batteripaket

AD043704

1 Batteripaket 1
2 Batteripaket 2
3 Kondensator

2 Sétta in och ansluta kondensatorer och batteripaket

5.5.

ﬂ Enheten levereras antingen med batterierna redan isatta eller separat, beroende pé
nationella standarder och riktlinjer. Om batterierna sétts i och ansluts vid leverans ar det
viktigt att se till att omkopplare "B” stélls till "TILL” och att bandkabeln ansluts till
elektronikmodulen for att enheten ska kunna anvandas.

Enheten startar ndr kondensatorn ar ansluten. Efter 15 sekunder visas ett matvéarde pa

ﬂ displayen.
a8

Anslut batteripaketen direkt sd snart kondensatorn har anslutits.

A0042838 A0043731 A0043793

» Oppna anslutningsfackets lock. » Oppna displaymodulen. » Stall in omkopplaren "B” till
"TILL".
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A0044382 A0043823

» Ta bort batteripaketets lock.

y

A0043734

» Sétt dit kondensatorn.

A0043735

A0043732
» Sétt dit batteripaket 1 och 2.

28

A0043733
» Anslut kontakten pa batteripaket 1 till kontakt 1.
» Anslut kontakten pa batteripaket 2 till kontakt 2.
» Enheten kopplas till.
» Efter 15 sekunder visas ett matvarde pé displayen.
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2.5 Nm
1.8 Ibf ft)

A0043736 A0043737 A0042855

» Montera locket till batteripaketet. » Stang displaymodulen. » Stdng anslutningsfackets lock.

5.6 Ansluta trycksensorn, Proline 800 - Advanced

A0044314

A Kontakt for trycksensor pd den kompakta transmitterns hus
B Kontakt for trycksensor pd fjdrrtransmitterns hus

» Anslut trycksensorn till den angivna kontakten.
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5.7 Stromforsérjning via det externa batteripaketet, Proline 800 -
Advanced

5.7.1 Ansluta det externa batteripaketet

A0044313

A Kontakt fér det externa batteripaketet

» Anslut det externa batteripaketet till den angivna kontakten.
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5.7.2 Séatta i batterier i det externa batteripaketet
A VARNING

Batterierna kan explodera om de inte hanteras korrekt!
» Ladda inte batterierna.

» Oppna inte batterierna.

» Utsatt inte batterierna for dppen laga.

ﬂ Beakta specificerat temperaturomrade for batterierna.

2.5Nm
(1.8 1bf ft)

AD042984 A0044283 AD043783

» Oppna anslutningsfackets lock. » Sétt i nya batterier. » Sténg anslutningsfackets lock.

Enheten visar inte hur mycket laddning som finns kvar i de externa batterierna. Véardet
pa displayen géller endast de invdndiga batterierna. Om bade invdndiga och externa
batterier dr anslutna anvénds de externa batterierna férs och darefter de invandiga.

5.8 Sakerstilla potentialutjamning

A\ OBSERVERA

Otillrécklig eller felaktig potentialutjamning.

Kan forstora elektroder och leda till att hela enheten gar sénder.

» Var uppmaérksam pa jordningen i huset

» Ta hénsyn till driftvillkor som rérmaterial och jordning

» Anslut mediet, sensorn och transmittern till samma elektriska potential

» Anvind en jordkabel med ett minsta tvérsnitt p4 6 mm?2 (0,0093 in2) och en kabelsko for
potentialutjdmningsanslutningarna
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5.8.1 Anslutningsexempel, standardscenario

Metall, jordat ror

=

a

A0044266

8 Potentialutj@imning via mdtroret

5.8.2 Anslutningsexempel i sérskilda situationer

Ofodrat och ojordat metallror

Den hér anslutningsmetoden géller dven i situationer dér:
s Sedvanlig potentialutjdmning inte anvénds
s Utjdmningsstrommar férekommer

Jordningskabel Koppartrad, minst 6 mm? (0,0093 in?) ‘

d
DN <300 DN > 350 F

9 Potentialutjémning via jordanslutning och rérfldnsar

A0029338

Anslut bdda sensorns flénsar till rérflansen via en jordningskabel och jorda dem.

2. Vid DN < 300 (12"): Anslut jordningskabeln direkt i den ledande beldggningen pa
sensorns fldns med hjalp av flansskruvarna.

3. Vid DN > 350 (14"): Anslut jordningskabeln direkt till transportsékringen i metall.
Observera skruvarnas dtdragningsmoment: se Kortfattad bruksanvisning till sensorn.
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4. Anslut transmitterns eller sensorns anslutningshus till jordpotential med hjalp av den
medféljande jordanslutningen.
Proline 800 - Advanced
Om externa enhetsversioner anvénds refererar jordanslutningen i exemplet alltid till
sensorn och inte till transmittern.
Ror med isolerande liner eller plastrér

Den hér anslutningsmetoden géller &ven i situationer dér:
= Standardpotentialutjdmning fér industri kan inte sékerstéllas
= Utjdmningsstréom kan forvéntas

AD029339

10  Potentialutjimning via jordanslutning och jordbleck (PE = Pg, = Py)

1. Anslut jordblecken till jordanslutningen via jordkabeln.

2. Anslut jordblecken till jordpotentialen.
= PE= PFL = PM

Ror med katodskyddsenhet

Den hér anslutningsmetoden anvands endast om féljande bada villkor &r uppfyllda:
= Metallrér utan foder eller rér med elektriskt ledande foder
= Katodskydd ingér i den personliga skyddsutrustningen

Jordningskabel Kopparledning, minst 6 mm? (0,0093 in?)

A0029340
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Férutsattning: sensorn monteras i réret pa ett sddant satt att elektrisk isolering dstadkoms.
1. Forbind de béda rérflansarna med varandra via en jordkabel.
2. Anslut fldnsen till jordanslutningen via jordkabeln.

3. Dra signalledningens skarmning via en kondensator (rekommenderat varde 1,5 pF/
50V).

4. Anslut enheten till den valfria stromfdrsorjningen sé att den flyter i forhéllande till
jordpotentialen (PE), (det har steget &r inte nédvandigt om en stromforsorjning utan
jordpotential (PE) anvands).

- PE#:PFL:PM

ﬂ Proline 800 - Advanced

Om externa enhetsversioner anvénds refererar jordanslutningen i exemplet alltid till
sensorn och inte till transmittern.

5.9 Séarskilda anslutningsanvisningar
5.9.1 Anslutningsexempel

Pulsutgang

A0044387
11  Anslutningsexempel for pulsutgdng (passiv)

1 Automationssystem med pulsingdng (t.ex. PLC)

Extern DC-strémforsorjning (t.ex. 24 V DC)

Oppen kollektor-pulsingdng pd transmitter: observera ingdngsvdrdena
Pull-up-motstand (t.ex. 10 kOhm)

~wN
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5.10 Sakerstdlla skyddsklass

5.10.1 Kapslingsklass IP68, typ 6P-holje eller IP66/67, typ 4X-hélje, Proline 800 -
Standard

Beroende pa versionen uppfyller sensorn alla krav for kapslingsklass IP68, typ 6P-hélje eller
IP66/67, typ 4X-hélje .

For att garantera kapslingsklass IP68, typ 6P-holje eller [P67, typ 4X-holje ska féljande steg
utfoéras efter elanslutning:

1. Kontrollera att hustatningen &ar ren och har monterats korrekt. Torka, rengér eller byt ut
tétningarna vid behov.

2. Dra ét husets lock tills triangelmarkeringarna pé locket &r i exakt héjd med varandra.

3. Dra &t bajonettkopplingen pé anslutningskontakten tills det laser fast pa plats.

5.10.2 Kapslingsklass IP68, typ 6P-holje, med tillvalet ”Anpassad inkapsling”, Proline
800 - Advanced (extern version)

Beroende pd versionen uppfyller sensorn alla krav fér kapslingsklass IP68, typ 6P-hélje och
kan anvdndas som extern enhetsversion .

Transmitterns kapslingsklass &r alltid bara [P66/67 med typ 4X-hélje och transmittern maste
darfor alltid hanteras i enlighet med denna - 35.

For att sékerstalla kapslingsklass IP68 med typ 6P-hélje for tillvalen ”Anpassad
inkapsling”ska féljande steg utforas efter elanslutningen:

1. Dra at kabelférskruvningarna ordentligt (atdragningsmoment: 2 till 3,5 Nm) tills det
inte finns ndgot mellanrum mellan kdpans botten och husets féstyta.

Dra at kabelférskruvningarnas kopplingsmuttrar ordentligt.
Kapsla in félthuset med en ingjutningsmassa.

4. Kontrollera att hustidtningarna ar rena och att de har monterats korrekt. Torka, rengér
eller byt ut tatningarna vid behov.

5. Dra at husets alla skruvar och skruvlock (dtdragningsmoment: 20 till 30 Nm).

5.10.3 Kapslingsklass IP66/67, typ 4X-hélje, Proline 800 — Advanced
Maéatenheten uppfyller alla krav fér kapslingsklass [IP66/67 med typ 4X-hdlje.

For att sékerstalla kapslingsklass [P66/67 med typ 4X-holje ska foljande steg utféras efter
elanslutningen:

1. Kontrollera att hustatningarna &r rena och att de har monterats korrekt. Torka, rengér
eller byt ut tatningarna vid behov.

2. Dra &t alla husets skruvar och skruvképor.

3. Dra at kabelférskruvningarna ordentligt.
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4. For att se till att fukt inte tar sig in i kabelingdngen ska kabeln ldggas i slingor fére

kabelingédngen (vattenfélla).

.

o¥

A0029278

5. Sattiblindpluggar (som éverensstimmer med holjets kapslingsklass) i kabelingangar

som inte anvands.

Standardblindpluggar som anvénds vid transport har inte en 1dmplig kapslingsklass och

kan leda till skador pa enheten!
» Anvéand ldmpliga blindpluggar som motsvarar kapslingsklassen.

5.11 Kontroll efter anslutning

Ar kablar eller enheten intakta (okulér besiktning)? [m]
Uppfyller kablarna som anvénds kraven? [m]
Ar de monterade kablarna dragavlastade? =]
Ar alla kabelférskruvningar installerade, ordentligt dtdragna och téita? Kabelvdg med "vattenlas” a
> B35?

Endast for extern version: har sensorn anslutits till ratt transmitter? o
Kontrollera serienumret pa markskylten pa sensor och transmitter.

Overensstdimmer matningsspanningen med specifikationerna pa transmitterns méarkskylt? a
Ar plintadresseringen korrekt > 17? a
Ar plintadresseringen eller stifttilldelning till apparatpluggen korrekt? a
Ar batterierna korrekt och ordentligt isatta? a
Ar DIP-omkopplaren i korrekt position? [m]
Om matningsspénning finns, visas vardena pé displaymodulen? o
Om strém tillférs endast via batteriet: visas information pé displaymodulen nar modulen vidrérs?

Har potentialutjdmningen ordnats korrekt ? a
Sitter alla husképor pa plats och ar skruvarna &dtdragna med ratt dtdragningsmoment? a

36
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6 Anvandningsalternativ

6.1 Oversikt 6ver anvindargranssnitt

A0044519

1 Smarttelefon/surfplatta (via SmartBlue)

Nar enheten i samband med custody transfer val har satts i cirkulation eller férseglats,
begrénsas driften.

6.2 Atkomst till driftmenyn via SmartBlue-appen

Enheten kan mandvreras och konfigureras via SmartBlue-appen. I det hér fallet etableras
anslutningen via tradlést Bluetooth®-grénssnitt.

Funktioner som stdds

= Enhetsval i Live-lista och atkomst till enheten (inloggning)

= Konfigurera enheten

s Atkomst till méatvarden, enhetsstatus och diagnostikinformation
= Avlasning av dataloggare

= Certifikathantering

= Programvaruuppdatering fér enheten

= Heartbeatrapport

= Parameterrapport

SmartBlue-appen kan laddas ner kostnadsfritt fér Android-enheter (Google Playstore) och
i0S-enheter (iTunes Apple Store): Endress+Hauser SmartBlue

Direkt till appen med QR-kod:
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ANDROID APP ON
P> Google Play
£ Download on the
[ S App Store

A0033202

ﬂ = For att spara energi syns enheten bara i live-listan i 10 sekunder per minut om den
inte drivs av ett ndtaggregat.
= Enheten visas direkt i live-listan om den lokala displayen nuddas i fem sekunder.
= Enheten med hdgst signalstyrka visas langst upp pé live-listan.

ﬂ Glémt I6senord: kontakta Endress+Hauser Service.

7 Systemintegration

For ndrmare information om systemintegrationen, se anviandarinstruktionerna till
enheten > B3

= Qversikt 6ver enhetsbeskrivningsfilerna:
= Aktuella versionsdata for enheten
= Konfigureringsprogramvara

= Kompatibilitet med aldre modell

8 Driftsattning

8.1 Efter montering och kontroll efter anslutning
Innan driftséttning av enheten:

» Forvissa dig om att kontrollerna efter installation och anslutning har utférts.

s Checklista for Kontroll efter montering
s Checklista for Kontroll efter anslutning > B 36

8.2 Forberedelse

Enheten kan endast anvandas via SmartBlue-appen.

8.2.1 Installera SmartBlue-appen
ﬂ Ladda ner SmartBlue-appen > B 38
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8.2.2 Anslut SmartBlue-appen till enheten
ﬂ Logga in

8.3 Konfigurera matenheten

Slutfér denna guide for att driftsdtta enheten.

Foér varje parameter, skriv in ldmpligt varde eller valj 1ampligt alternativ.

0BS

Om du avslutar guiden innan du har slutfért alla parametrar som kravs kan enheten hamna i
ett odefinierat lage!

I detta fall rekommenderar vi att du &terstéller enheten till standardinstallningarna.

1. Oppna meny Végledning.
Starta guide Idrifttagning.

Félj anvisningarna i SmartBlue-appen.
- Konfigureringen &r slutford.

8.4 Skydda instéllningarna fran obehorig atkomst

Féljande méjligheter finns att skydda métenhetens konfiguration frdn obehériga &ndringar
efter driftsattning:

= Skrivskyddad via behorighetskod > B 39

= Skrivskyddad via skrivskyddsomkopplare > B 40

8.4.1 Skrivskyddad via behérighetskod
Resultatet av den anvandarspecifika behérighetskoden ar féljande:
Parametrarna fér matenhetens konfigurering ar skrivskyddade och deras vérden kan inte
l&ngre &ndras via SmartBlue-appen.
Stélla in behorighetskoden via SmartBlue-appen
1. Oppna meny System.
2. Oppna undermeny Anvéindarhantering.
3. Oppna quide Definiera kod.
4

Ange en strdng som bestdr av upp till fyra siffror som behérighetskod.
Y~ Parametrarna ar skrivskyddade.

ﬂ = Om parameterskrivskyddet aktiveras via en behérighetskod kan det endast avaktiveras
med samma behdrighetskod .
= Anvandarrollen med vilken anvéndaren ar inloggad anges av parameter
Atkomststatus. Navigeringssokvig: System - Anvandarhantering - Atkomststatus
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8.4.2 Skrivskydd via skrivskyddsomkopplare

1

5

O o
T BT
o QO <=0
@2 o 85
A =3 0=
Off E E
On

1 2

A0047361

» (&) Information om
skrivskyddsomkopplaren finns pa
anslutningsmérkskylten pa
anslutningsfackets lock.

Till skillnad frdn parametrar med skrivskydd via en anvandarspecifik behérighetskod, ger
detta moijlighet att blockera skrivatkomsten fér hela driftmenyn.

Parametervardena &r nu skrivskyddade och kan inte l&ngre &ndras.

Foljande parametrar kan alltid &ndras &ven om skrivskyddet f6r parametrar &r aktiverat:

= Ange kod
= Kontrast display
= Clientt ID

» Stall in skrivskyddsomkopplaren (WP) pa displaymodulen till 1dget TILL.

~ Maskinvaruskrivskydd &r aktiverat.
I parameter Lasningsstatus visas alternativ Hardvara last.

Symbolen @ visas ldngst upp pa den lokala displayen.

8.3 mimin
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9 Diagnosinformation

Nar métenhetens sjalvovervakande system upptécker fel visas dessa som
diagnosmeddelanden véaxelvis med driftdisplayen. Ett meddelande om dtgéarder kan hdmtas
frdn diagnosmeddelandet. Det innehdller viktig information om felet.

9.1 Diagnosmeddelande

Underhall kréivs

Q = Underhall kréavs.

= Utsignalen &r fortfarande giltig.
Utanfor specifikationen

? s Enheten anvands utanfér de tekniska specifikationsgrénserna, t.ex. utanfor

) processtemperaturens omréde.

s Enheten anvands utanfér anvdndarens konfigurering, t.ex. max.
flodesomréde.

Funktionskontroll

W = Enheten &r i serviceldge, t.ex. under en simulering.
= Utsignalen é&r tillfélligt ogiltig.

ﬂ Om tv4 eller fler diagnostikhandelser &r aktiva samtidigt visas endast meddelandet for
den diagnostikhandelse som har hégst prioritet.
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